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AP722742
Skind Bluetooth Hangszé6ré
Hasznalati utmutato

Termék attekintés:

Miiszaki adatok:

Bluetooth verzié 5.0
Toltési fesziiltség: 5V ==
* Litium akkumulator 450mAh 3.7V
Miikodési id6: 4-5 dra
Mikodési tavolsag: kozel 10 m
+ Frekvencia: 280Hz — 16KHz

Zenelejatszas Bluetooth-on keresztiil:

Az eszkoze Bluetooth meniijébdl keressen Uj
eszkozoket és valassza ki ,1997” -ot a parositashoz.
Amint sikeres volt a parositas, hallani fog egy értesitési
hangot és a jelzé6fények folyamatossa valnak.

Zenelejatszas SD kartyan-on keresztiil:

Vezérlé6 gombok:

+ Nyomja meg réviden a gombot a kévetkezé
dalhoz.
> Nyomja meg hosszan a gombot a hangeré
noveléséhez. (A maximalis hangerd elérésekor
értesitési hangot fog hallani)

Nyomja meg réviden a gombot az el6zé

Hibaelharitas:

Hiba

Megoldas

Az eszkozok pérositésa
sikertelen.

1. Ellenérizze, hogy a hangsz6ré be van-e
kapesolva a keresési folyamatban, vagy ki van-e
kapcsolva.

2. Tul sok Bluetooth-eszkéz van a kdzelben, ami
csatlakozasi nehézséget okoz. Kapesolja ki a tobbi

Figyelmeztetések:

1. Ne tegye ki a terméket esének vagy paras koriilményeknek.
2. Akadalyozza meg a termék leesését, mert az komoly kart
okozhat.

3. Ne szedje szét, javitsa -vagy mddositsa az eszkézt
onmagatol, keressen fel egy szakembert.

4. A kockazatok elkeriilése érdekében ne dobja ki a terméket
helytelen médon, mert beépitett Litium akkumulatort tartalmaz.
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User manual

It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

1. Microphone

2. ON/OFF button

3. Micro SD Card Slot
4. Micro USB Input

5. Controls

+ Bluetooth version 5.0
+  Charging voltage: 5V ==
«  Lithium battery 450mAh
« 3.7V Working Time: 4-Sh
« Operating distance: up to 10
. meters Frequency:
+ 280Hz-16KHz
» Impedance: 40hms
« Power output: 3W
+ THD:less than 10%
- SNR:>65dB
Micro SD card: up to 64GB

Operation:

Switch the power button to ON position to power on
the speaker. The blue light lindicator will start to blink
showing that it's ready to be paired.

Switch the power button to the OFF position to power
offthe speaker.

new devices and select"1997"to pair. Once they are
paired successfully, you will hear a notification sound
and the indicator light will keep fixed.

Playing Music via Micro SD Card:

When you insert a micro SD card into the micro SD
card, the music will automatically start playing.

FM Radio:

Connect the Micro USB cable into the Micro USB
port to work as an antenna. Press for a second (/p
and the speaker will automatically search for radio
channels.

Short press < > to change the channel.

Charging:
Connect the charger to an apropiate power source
using the supplied cable.

During charging, the red indicator light will stay on.
When the speaker is fully charged the indicator light
will turn off.

Short-press the button to next song.

Long-press the button to increase the

> volume. (When max volume is reached you
will hear a notification sound)

Short-press the button to previous song.
Long-press the button to decrease the

< " volume.

Short-press the button to answer/end a call.
Short-press the button to play/pause the music.
(/> Press twice the button to reject an incoming

* cal

Press twice the button to redial the last phone
number.

Short press to change the function
(Bluetooth / FM Radio / Micro SD
card).

=

Fault

Solution

Unable to pair with other
devices.

1.Check whether thespeakerls stlnthe process of
search orswitch it off and or

3 There e loo many Bbsloothdevicesiinthe ity
that cause dfficulty In connecton. Tum offther Bluetooth

3. Make sure your device is in Pairing Mode"

The sound is low or distorted.

4.Check the Bluetooth device volume and
then adjustit toan appropriate level.
5.Recharge the batiery

Occasionally the music stops

6.Check whether the speaker effective
transmission rangeIs exceeded or if there is an
obstacle between the speaker and other
Bluetooth devices.

. Do not expose this product to rain or damp
conditions.

Prevent this item from falling as it could cause
serious damage.

Do not dismantle, repair or modify this product by
yourself, contact an authorized specialist.

In order to avoid any risk, do not dispose of this
product inappropriately as there is a built-in Lithium
battery.

Clean the speaker with a dry cloth.

Do not place this item near sources of heat or
expose to direct sunlight.

Do not insert any metal objects into this device as
there is a risk of causing a short circuit in the unit.
Keep out of reach of children.
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end of the devices electrical lfe, it should be recycled separately from your
household waste. There are adequate means to dispose of this material
M for proper recycling. For more information, oontact your local authoriiies.
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Distributor: Cool Collection, 1476, Budapest, PF:176. Hungary
Company rgistration umbar; 109276783

ﬁ This symbol both in the product and its user manual indicates that at the






